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Zawiadomienie o wszczeciu postgpowania antydumpingowego dotyczacego przywozu mecha-
nizméw dzwigniowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej

(2005/C 103/07)

Komisja otrzymala skarge zlozong zgodnie z art. 5 rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 384/96 (') (zwane dalej ,rozporzadzeniem
podstawowym”), utrzymujaca, Ze jest stosowany dumping w
przywozie mechanizméw dzwigniowych, pochodzacych =z
Chinskiej Republiki Ludowej (zwane dalej ,panistwem, ktérego
dotyczy postgpowanie”), ktéry powoduje istotng szkode dla
przemystu wspélnotowego.

1. Skarga

Skarga zostala zlozona w dniu 14 marca 2005 r. przez produ-
centéw wspdlnotowych Interkov spols.r.o, MLME.CA. S.rl. i
Niko Metallurgical company, d.d. Zelezniki (zwany dalej
,skarzacym”), ktorzy reprezentuja wigksza cze$é, w tym przy-
padku 50 % catkowitej wspdlnotowej produkcji mechanizméw
dzwigniowych.

2. Produkt

Produktem, ktérego dotyczy domniemany dumping s3 mecha-
nizmy dzwigniowe stosowane do archiwizacji formularzy i
innych dokumentéw w segregatorach lub teczkach biurowych.
S one zlozone z solidnych zaokraglonych elementéw metalo-
wych (zazwyczaj dwa) przymocowanych do podstawy, z przy-
najmniej jedng dZwignia otwierajacag, umozliwiajaca wkladanie
i segregowanie formularzy i innych dokumentéw, pochodzg-
cych z Chinskiej Republiki Ludowej (zwane dalej ,produktami
objetymi postgpowaniem”), zwykle objetych kodem CN
ex 830510 00. Kod ten podaje si¢ jedynie w celach informa-
cyjnych.

3. Domniemanie dumpingu

Zgodnie z przepisami art. 2 ust. 7 rozporzadzenia podstawo-
wego, skarzacy ustalil warto$§¢ normalna dla Chinskiej Repu-
bliki Ludowej na podstawie warto$ci normalnej konstruowanej
dla kraju o gospodarce rynkowej wymienionego w ust. 5.1
lit. d) niniejszego zawiadomienia. Domniemanie dumpingu jest
oparte na poréwnaniu wyliczonej wartosci normalnej z cenami
eksportowymi produktu objetego postgpowaniem sprzedawa-
nego na wywé6z do Wspdélnoty.

Obliczony na tej podstawie margines dumpingu jest znaczny.

4. Domniemanie szkody

Skarzacy przedstawil dowody na to, ze przywéz produktu
objetego postepowaniem z Chinskiej Republiki Ludowej
ogolnie wzrést w wartoSciach bezwzglednych iflub wzrdst jego
udzial w rynku.

(') Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1, Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (DzU. L 77 z
13.3.2004, str. 12).

Zarzuca sig, ze ilosci iflub ceny przywozonego produktu obje-
tego postepowaniem maja, oprocz innych skutkéw, negatywny
wplyw na poziom cen stosowanych przez przemyst wspélno-
towy, co ma znaczgce niekorzystne skutki dla sytuacji finan-
sowej w przemysle wspolnotowym.

5. Procedura

Ustaliwszy, po konsultacji z Komitetem Doradczym, ze skarga
zostala zlozona przez lub w imieniu przemystu wspoélnoto-
wego oraz, ze istnieja wystarczajgce dowody uzasadniajace
wszczecie postgpowania, Komisja niniejszym wszczyna docho-
dzenie zgodnie z art. 5 rozporzadzenia podstawowego.

5.1. Procedura dotyczgca okreslenia dumpingu i szkody

Dochodzenie ustali, czy produkt objety postgpowaniem
pochodzacy z Chinskiej Republiki Ludowej jest przywozony na
zasadach dumpingowych i czy dumping ten spowodowal
szkode.

a) Kontrola wyrywkowa

Ze wzgledu na duzg liczbe stron uczestniczgcych w poste-
powaniu Komisja moze podja¢ decyzje o zastosowaniu
kontroli wyrywkowej, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia
podstawowego.

i) Kontrola wyrywkowa dotyczaca importerdw

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji o kontroli
wyrywkowej, a jezeli konieczno$¢ taka zostanie stwier-
dzona, aby umozliwi¢ dobér proby, wszyscy importerzy
lub przedstawiciele dzialajacy w ich imieniu s3 niniej-
szym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji i dostarczenie
nastepujgcych informacji na temat swojego przedsiebior-
stwa lub przedsigbiorstw w terminie ustalonym w pkt 6
lit. b) ppkt i) i formie wskazanej w pkt 7 niniejszego
zawiadomienia:

— nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu i
lub teleksu oraz osoba kontaktowa,

— laczne obroty przedsigbiorstwa wyrazone w euro w
okresie od 1 stycznia 2004 r. do 31 grudnia 2004 r.,

— laczna liczba pracownikéw,

— dokladne okreslenie dzialalnosci przedsigbiorstwa w
odniesieniu do produktu objetego postgpowaniem,
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— wielko$§¢  wyrazona w  jednostkach i warto$é Wszystkie strony powinny niezwlocznie skontaktowac si¢ z

wyrazona w euro odnoszaca si¢ do przywozéw i
odsprzedazy dokonanej we Wspdlnocie w okresie od
1 stycznia 2004 r. do 31 grudnia 2004 r. przywozo-
nego produktu objetego postepowaniem, pochodzg-
cego z Chinskiej Republiki Ludowej,

— nazwy i dokladne okreslenie dziatalnosci wszystkich
przedsigbiorstw powigzanych (!) uczestniczacych w
produkgji i/lub sprzedazy produktu objetego poste-
powaniem,

— wszelkie inne istotne informacje, ktére moglyby
pomdéce Komisji w doborze proby,

— wskazanie, czy przedsigbiorstwo lub przedsigbiorstwa
wyrazaja zgode¢ na wlaczenie ich do préby, co
oznacza udzielenie odpowiedzi na pytania zawarte w
kwestionariuszu oraz wyrazenie zgody na przepro-
wadzenie dochodzenia na miejscu w zakresie udzie-
lonych odpowiedzi.

Ponadto Komisja skontaktuje si¢ z wszystkimi znanymi
zrzeszeniami importeréw w celu otrzymania informacji
uznanych za niezbedne dla doboru préby importerow.

ii) Ostateczny dob6r préby

Wszystkie zainteresowane strony pragngce przedstawié
jakiekolwiek istotne informacje dotyczace doboru préby
muszg tego dokona¢ w terminie ustalonym w pkt 6 lit. b)
ppkt i) niniejszego zawiadomienia.

Komisja zamierza dokonaé ostatecznego doboru préby
po konsultacji z zainteresowanymi stronami, ktére
wyrazily zgod¢ na wlaczenie ich do préby.

Przedsigbiorstwa wiaczone do préby muszg udzielié
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu w
terminie ustalonym w pkt 6 lit. b) ppkt iii) niniejszego
zawiadomienia i wspotpracowaé w trakcie dochodzenia.

W przypadku braku wystarczajacej wspotpracy Komisja
moze oprze¢ swoje ustalenia, zgodnie z art. 17 ust. 4 i
18 rozporzadzenia podstawowego, na dostepnych
faktach. Ustalenia oparte na dostepnych faktach moga
by¢ mniej korzystne dla zainteresowanej strony, zgodnie
z wyja$nieniami w pkt 8 niniejszego zawiadomienia.

b) Kwestionariusze

-

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przesyla kwestionariusze do produ-
centéw przemystu wspolnotowego oraz do wszystkich zrze-
szen producentéw we Wspdlnocie, do eksporteréw/produ-
centéw w Chinskiej Republice Ludowej, do wszelkich zrze-
szefi eksporteréw/producentéw, do importeréw wlaczonych
do proby, do wszystkich zrzeszen importeréw wymienio-
nych w skardze oraz do wladz odnosnych krajow wywozu.

W celu uzyskania objasnieni dotyczacych pojecia podmiotéw powig-
zanych prosimy odnie$¢ si¢ do art. 143 rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 2454/93 dotyczacego wprowadzenia w Zycie Wsp6lnoto-

wego Kodeksu Celnego (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1).

(a)
~

&

Komisja droga faksowa, nie pdzniej niz w terminie usta-
lonym w pkt 6 lit. a) ppkt i) niniejszego zawiadomienia, aby
sprawdzi¢, czy znajduja si¢ na liScie zawartej w skardze i w
razie koniecznodci ztozy¢ wniosek o wydanie kwestiona-
riusza, biorac pod uwage fakt, Ze termin ustalony w pkt 6
lit. a) ppkt i) niniejszego zawiadomienia obowiazuje
wszystkie zainteresowane strony.

Zbieranie informacji i przeprowadzanie przestuchari

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢ do
przedstawienia opinii i informacji innych niz odpowiedzi
udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz
dostarczenia dowoddéw potwierdzajacych. Wspomniane
informacje i potwierdzajace dowody powinny wplynaé¢ do
Komisji w terminie okreslonym w pkt 6 lit. a) ppkt ii) niniej-
szego zawiadomienia.

Ponadto Komisja moze przestuchaé zainteresowane strony,
pod warunkiem ze wystapily z wnioskiem o przestuchanie,
wskazujac szczegdlne powody, dla ktérych powinny zostaé
wystuchane. Wniosek ten powinien zosta¢ zlozony w
terminie okreSlonym w pkt 6 lit. a) ppkt ii) niniejszego
zawiadomienia.

Wybér kraju o gospodarce rynkowej

Zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) podstawowego rozporzadzenia
przewiduje si¢ wybér Indii jako odpowiedniego kraju o
gospodarce rynkowej w celu ustalenia wartosci normalnej w
odniesieniu do Chinskiej Republiki Ludowej. Zaintereso-
wane strony s3 niniejszym proszone o wypowiedzenie si¢
na temat stosownos$ci wyboru kraju w specjalnym terminie
okreslonym w pkt 6 lit. ¢) niniejszego zawiadomienia.

Status gospodarki rynkowej

Dla eksporteréw/producentéw z  Chiniskiej Republiki
Ludowej, ktérzy wystapia z wnioskiem i dostarcza wystar-
czajgce dowody, ze prowadza dzialalno$¢ w warunkach
gospodarki rynkowej, tzn. spelniajg kryteria ustanowione w
art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego warto$¢
normalna zostanie okreslona zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. b)
rozporzadzenia  podstawowego.  Eksporterzy/producenci
majacy zamiar przedlozy¢ wlasciwie uzasadnione wnioski
muszg to zrobi¢ w okreslonym terminie ustalonym w pkt 6
lit. d) niniejszego zawiadomienia. Komisja przesle formu-
larze wnioskéw zaréwno do wszystkich eksporteréw/produ-
centéow w Chinskiej Republice Ludowej wymienionych w
skardze oraz do wszystkich zrzeszeni eksporteréw/produ-
centéw wymienionych w skardze, jak i do wiladz Chiniskiej
Republiki Ludowe;.
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5.2. Procedura oceny interesu Wspdlnoty

Zgodnie z art. 21 podstawowego rozporzadzenia i w przy-
padku, gdy domniemanie dumpingu i szkody jest uzasadnione,
zostanie podjeta decyzja, czy przyjecie Srodkéw antydumpingo-
wych nie bedzie sprzeczne z interesem Wspdlnoty. Z tego
powodu producenci przemystu wspélnotowego, importerzy,
ich reprezentatywne zrzeszenia, reprezentatywne organizacje
uzytkownikéw i konsumentéw, pod warunkiem, iz udowodnig
istnienie obiektywnego zwigzku pomiedzy ich dzialalnoscig a
produktem objetym postgpowaniem, mogg, w ogblnym
terminie ustalonym w pkt 6 lit. a) ppkt ii) niniejszego zawiado-
mienia, zglosi¢ si¢ do Komisji i dostarczy¢ informacje. Strony,
ktére postapily zgodnie z poprzednim zdaniem, mogg wystapic
z wnioskiem o przestuchanie, wskazujac szczegdlne powody,
dla ktérych powinny zosta¢ one wystuchane, w terminie usta-
lonym w pkt 6 lit. a) ppkt iii) niniejszego zawiadomienia.
Nalezy zauwazy¢, iz kazda informacja przedstawiona zgodnie z
art. 21 zostanie uwzgledniona wylacznie wtedy, gdy bedzie
poparta rzeczowymi dowodami w czasie jej przedstawiania.

6. Terminy
a) Ogdlne terminy

i) Dla stron zwracajacych si¢ z prosba o prze-
stanie kwestionariusza lub innych formularzy

Wszystkie zainteresowane strony powinny zwrdci¢ si¢ z
prosba o przestanie kwestionariusza lub innych formu-
larzy w jak najszybszym terminie, lecz nie pdzniej niz
10 dni po opublikowaniu niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

ii) Termin zglaszania si¢ i skladania odpowiedzi
na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz
przedktadania innych informacji przez strony

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich wnioski
majg by¢ uwzglednione podczas postepowania, muszg
zglosi¢ si¢ do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i
przedlozy¢ odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu lub przedstawi¢ wszystkie inne informacje w
terminie 40 dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
o ile nie wskazano inaczej. Nalezy zwrdci¢ uwage na
fakt, iz korzystanie z wigkszosci proceduralnych praw
ustanowionych w rozporzadzeniu podstawowym jest
uwarunkowane zgloszeniem si¢ przez strong w wyzej
wymienionym terminie.

Przedsigbiorstwa wybrane do proby musza przedlozyé
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu w
terminie wskazanym w pkt 6 lit. b) ppkt iii) niniejszego
zawiadomienia.

iiiy Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga sklada¢ wnioski
o przestuchanie przez Komisje w takim samym terminie
40 dni.

&

b) Szczegdlny termin w odniesieniu do kontroli wyrywkowych

i) Informacje wskazane w pkt 5.1 lit. a) ppkt i) powinny
wplynaé¢ do Komisji w terminie 15 dni od daty opubli-
kowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej, biorac pod uwage, iz Komisja
zamierza konsultowaé si¢ ze stronami, ktére wyrazily
gotowos¢ wlaczenia ich do proby, na temat jej ostatecz-
nego wyboru w terminie 21 dni od opublikowania
niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

ii

=

Wszystkie inne informacje istotne dla doboru préby, o
ktérych mowa w pkt 5.1 lit. a) ppkt i) musza wplynaé
do Komisji w terminie 21 dni od opublikowania niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.

iii

=

Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu
udzielone przez strony wlaczone do préby musza
wplyna¢ do Komisji w terminie 37 dni od daty powia-
domienia ich o wlaczeniu do proby.

) Szczegdlny termin dotyczgcy wyboru kraju o gospodarce
rynkowej

Strony dochodzenia moga chcie¢ wypowiedzie¢ si¢ na temat
stosownosci wyboru Indii, ktére, jak wskazano w pkt 5.1
lit. d) niniejszego zawiadomienia, maja by¢ wykorzystane
jako kraj o gospodarce rynkowej w celu ustalenia wartosci
normalnej w odniesieniu do Chiriskiej Republiki Ludowej.
Te opinie musza wplynaé do Komisji w terminie 10 dni od
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Szczegdlny termin dotyczqcy skladania wnioskéw o uzys-
kanie statusu gospodarki rynkowej iflub indywidualne
traktowanie

Wiasciwie uzasadnione wnioski o uzyskanie statusu gospo-
darki rynkowej (jak wskazano w pkt 5.1 lit. €) niniejszego
zawiadomienia) iflub o indywidualne traktowanie zgodnie z
art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego muszg wplynaé
do Komisji w terminie 21 dni od daty opublikowania niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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7. Zgloszenie pisemne, odpowiedzi na pytania zawarte w
kwestionariuszu i korespondencja

Wszystkie zgloszenia i wnioski zlozone przez zainteresowane
strony muszg by¢ dokonane na pi$mie (nie w formie elektro-
nicznej, chyba, ze ustalono inaczej) i zawiera¢ nazwe, adres,
adres e-mail, numery telefonu i faksu iflub teleksu zaintereso-
wanej strony. Wszystkie wnioski pisemne, facznie z informa-
¢jami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu, odpowiedzi
na pytania zawarte w kwestionariuszu i korespondencja dostar-
czone przez zainteresowane strony na zasadzie poufnosci sg
oznakowane jako ,Poufne” () oraz, zgodnie z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego, towarzyszy im wersja bez klau-
zuli poufnodci, opatrzona adnotacja ,Do wgladu zainteresowa-
nych stron”.

Adres Komisji do celéw korespondencji:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Biuro: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Faks (32-2) 295 65 05

8. Brak wspolpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia
dostepu lub w inny sposéb nie dostarcza niezbednych infor-

(") Oznacza to, iz dokument shuzy wylacznie do uzytku wewngtrznego.
Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001 (Dz.U. L 145 z 31.5.2001,
str. 43). Jest to dokument poufny w rozumieniu art. 19 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1) i art. 6
Porozumienia WTO w sprawie wykonywania art. VI GATT 1994
(Porozumienie antydumpingowe).

macji w okreSlonym czasie albo znacznie utrudnia docho-
dzenie, ustalenia tymczasowe lub koncowe, potwierdzajace lub
przeczace, moga by¢ dokonane zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego, na podstawie dostgpnych faktow.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informagje, infor-
magje te nie sg brane pod uwage i ustalenia mogg by¢ dokony-
wane na podstawie dostepnych faktéw. Jezeli zainteresowana
strona nie wsp6lpracuje lub wspdlpracuje jedynie czeSciowo i
dlatego tez ustalenia opieraja si¢ na dostepnych faktach zgodnie
z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, wynik moze by¢ dla
wymienionej strony mniej korzystny niz w przypadku gdyby w
pelni wspélpracowaly.

9. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zakoriczone, zgodnie z art. 6 ust. 9
rozporzadzenia podstawowego, w terminie 15 miesigcy od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej. Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia
podstawowego, tymczasowe $rodki moga zosta¢ nalozone nie
p6zniej niz 9 miesiecy od daty opublikowania zawiadomienia
0 wszczeciu postepowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.



